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Didem AKYILDIZ AY 

Öz 

Sözlük yazımı, insanlık tarihinin çok eski zamanlarına kadar uzanmaktadır. İlk örneklerinden 
günümüze kadar geçen süre zarfı içinde sözlükler biçim, tür vb. hususlarda gelişim ve 
değişimler göstermiştir. Bunda zaman içinde değişen dilsel unsurların payı olmakla birlikte, 
yaşanılan çağın gerektirdiği ihtiyaçlara binaen daha farklı unsurların da rolü olduğu 
bilinmektedir. Değişim ve gelişimde etken olan bu unsurlardan biri de sözlüklerle ilgili bilgi 
ve teorilerin üretildiği, sözlük yazımını bir disiplin altına alarak gelişmesini sağlayan 
sözlükbilimi disiplininin ortaya çıkmasıdır. Yüzyıllar boyu farklı farklı dillerde çok çeşitli 
örnekleri bulunan sözlüklerin bir bilim dalı altında değerlendirilmesi işlemini üstlenen 
sözlükbilimi, sözlüklerin bilimsel olarak incelenmesi, onların yetersiz olan noktalarını 
aydınlatarak ideal bir sözlüğün ortaya çıkarılabilmesinde önemli bir görev üstlenmektedir.  

Dünyadaki sözlükbilimi ile ilgili yapılan araştırmalarla birlikte Türk sözlükçülük geleneğinin 
oluşmasını sağlayan sözlükler üzerinde de çeşitli sözlükbilimi araştırmaları yapılmış ve 
yapılmaktadır. Bu konudaki araştırmaların sayısı özellikle son yıllarda daha da artmıştır. 
Türk sözlükbilimi adı altında değerlendirilebilecek bu çalışmaların ne yönde olduğunu tespit 
edebilmek adına bu konuda bibliyografya çalışmaları hazırlanmıştır. Yapılan son 
bibliyografya çalışması 2016 yılına kadarki olan araştırmaları kapsamaktadır. 2016’dan 
günümüze kadar olan araştırmaları tespit edebilmek için ise bu çalışma hazırlanmıştır. Bu 
çalışmada özellikle metaleksikografik bilgi içeren araştırmaların derlenmesine gayret edilmiş 
olup tespit edilebilen araştırmalar yıl bazında sınıflandırılmıştır. Özellikle bu alanla ilgili 
sempozyum, kongre gibi bilimsel faaliyetlerin yapıldığı yıllarda araştırma sayılarının daha da 
artmış olduğu gözlenmiştir. 

Anahtar Sözcükler: Sözlükbilimi, bibliyografya, Türk sözlükbilimi. 

Abstract 

Dictionary writing dates back to the very ancient times of human history. Dictionaries have 
developed and changed in terms of form, genre, etc., from the first examples to the present 
day. It is known that, while the linguistic elements that have changed over time have a share 
in this, different elements also play a role in accordance with the needs required by the age in 
which we live. One of these factors, which are effective in change and development, is the 
emergence of the discipline of lexicography, in which knowledge and theories about 
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dictionaries are produced, and which enables the development of dictionary writing by taking 
it under a discipline. 

Lexicography, which undertakes the evaluation of dictionaries, which have a wide variety of 
examples in different languages for centuries, under a branch of science, undertakes an 
important task in the scientific examination of dictionaries, illuminating their insufficient 
points and revealing an ideal dictionary. 

Along with the researches on lexicography in the world, various lexicographic studies have 
been done and are being carried out on the dictionaries that provide the formation of the 
Turkish lexicography tradition. The number of studies on this subject has increased especially 
in recent years. In order to determine the direction of these studies, which can be evaluated 
under the name of Turkish lexicography, bibliography studies have been made on this subject. 
The latest bibliography study covers the researches up to 2016. This study was carried out in 
order to identify the researches from 2016 to the present. In this study, efforts were made to 
compile researches containing metalexicographic information, and all identified studies were 
classified on a yearly basis. It has been observed that the number of researches has increased 
even more in the years when scientific activities such as symposiums and congresses related 
to this field were held. 

Key Words: Lexicography, bibliography, Turkish lexicography. 

Giriş 

Sözlükbilimi (lexicography), sözlüklerle ilgilenen bir bilim dalıdır. İki temel alana 
ayrılan sözlükbiliminde sözlük yapımı ile ilgili işlemler uygulama alanına; var olan 
sözlüklerin değerlendirilmesi, geliştirilmesi ya da ideal sözlüklerle ilgili teorik bilgilerin 
üretimi ise sözlük araştırmaları alanına işaret etmektedir (Hartmann, 2001, s. 85). 
Sözlükbiliminde sözlük araştırmaları alanını ifade etmek için metaleksikografi 
(metalexicography) terimi kullanılmaktadır (Svensen, 2009, s. 3). Türkiye’de ise bu terim 
için evrensel adı olan metaleksikografi kullanıldığı gibi, sözlükbilimi araştırmaları, sözlükçülük 
araştırmaları yahut akademik sözlükbilimi kullanımları bulunmaktadır. 

Sözlükbilimi ile ilgili araştırmalarda sözlüklerin tarihsel süreçte geçirdiği evreleri, 
türleri, yapıları ve kimler tarafından kullanıldıkları gibi bilgiler ele alınmaktadır. Bu tür 
çalışmalarda genellikle var olan sözlüklerin yapılarından yola çıkılarak bir sonuca ulaşılır. 
Yöntem olarak ise genellikle betimsel ya da eleştirel bir yöntem kullanılır. Bu tür 
araştırmaların ortak amacı, var olan sözlükler üzerinde eksik olanın giderilmesi, yanlış 
olanın düzeltilmesini sağlayarak ideal sözlük arayışı yolunda sözlüklerin geliştirilmesine 
destek olmaktır.  

Türk sözlükbilimi ile ilgili araştırmalar kronolojik olarak değerlendirildiğinde 
önceleri bir sözlüğün sahip olduğu malzemeye odaklı çeşitli konularda incelemeler 
yapılması yaygınken özellikle son yıllarda sözlükbiliminin evrensel konularına 
yönelindiği ve sözlük eleştirileri odaklı araştırmaların yoğunluk kazandığı görülmektedir. 
Yapılan bütün bu araştırmaları bir araya getirerek bibliyografya oluşturmak ise hem Türk 
sözlükbiliminin gidişatını belirleyebilmek açısından hem de yeni yapılacak 
araştırmalarına yol göstermesini sağlamak adına gereklidir. Bu noktada metaleksikografik 
bağlamda yapılmış araştırmaların derlenmesiyle hazırlanmış iki adet bibliyografya 
çalışması bulunmaktadır. Bunlardan E. Eminoğlu’nun 2010 yılında hazırladığı “Türk 
Dilinin Sözlükleri ve Sözlükçülük Kaynakçası” adlı eserinde hem sözlüklerle ilgili hem de 
sözlükbilimi ile ilgili yapılmış araştırmalar alfabetik bir düzende dizilmiştir. S. Yıkmış ve 
Ş. Sazak’ın 2017 yılında poster sunum olarak hazırladıkları “Türk Sözlükbilimi 
Bibliyografyası Üzerine Bir Deneme (2000-2016)” adlı çalışmada ise yıl sınırlamasına 
gidilerek 2000 ila 2016 yıllarında hazırlanmış kitap, makale, bildiri ve yüksek lisans-
doktora tezleri şeklinde sınıflandırma yapılarak sıralanmıştır. Bu konu ile ilgili ayrıca 
yürütücülüğünü Prof. Dr. Erdoğan Boz’un üstlendiği “Türk Sözlükbilimi Terminolojisi 
Üzerine Derlem Tabanlı Bir Araştırma” adlı bir proje bulunmaktadır. Bu projede derlem 



Türkiye’de Sözlükbilimi ile İlgili Araştırmalar -Bibliyografya Denemesi- (2016-2021)                 770 

Korkut Ata Türkiyat Araştırmaları Dergisi 

Uluslararası Türk Dili ve Edebiyatı Araştırmaları Dergisi 
The Journal of International Turkish Language & Literature Research 

Sayı 9/ Aralık 2022 

veri tabanın oluşturulabilmesi için 1932-2016 yılları arasında yayımlanmış Türk 
sözlükbilimi ile ilgili süreli yayınlar (mesleki alan dergileri, enstitü dergileri), kitaplar, 
yayımlanmış bildiriler, bültenler, lisansüstü tezler taranmıştır1. Taranan eserlerin 
bibliyografik listesi, ilgili derlemin web sitesinde2 “Yayınlar” kısmında yer almaktadır.  

Bu çalışmada ise güncel araştırmaların konu içeriklerini tespit edebilmek ve 
bibliyografik çalışmaların sürekliliğini sağlamak maksadıyla son altı yıl içerisinde 
yapılmış çalışmalara odaklanılmıştır3. Diğer bibliyograflardan farklı olarak araştırmalar 
yıl bazında listelenmiştir. Tespit edilen eserlerin sözlükbiliminin metaleksikografi alanı ile 
ilgili olmasına dikkat edilmiştir. Dolayısıyla eser sözlükleri vb. çalışmalar dışarıda 
tutulmuştur.  

2016 

Kitap/ Kitap Bölümü 

Jackson H. (2016). Sözlükbilime Giriş (Çev. Mehmet Gürlek- Ellen Patat), İstanbul: 
Kesit Yay. 

Makale / Bülten 

Acar, K. (2016). İlk Baskıdan Bugüne TDK Sözlük’te Kullanılan Kısaltmalar. 
TÜRÜK Uluslararası Dil Edebiyat ve Halk Bilimi Araştırmaları Dergisi, 75-92. 

Aslan, E. (2016). Türkçede Batı Kökenli Kelimeler Sözlüğü Üzerine. Teke, 
Uluslararası Türkçe Edebiyat Kültür Eğitim Dergisi, 534-544. 

Baskın, S. (2016). Güncel Türkçe Sözlük Kullanıcı Dostu mu?. Turkish Studies 
(Elektronik), 59-88. 

Boran, U. (2016). Sözlükçülük Geleneğimize Umumi Bir Bakış ve Edirne Müftüsü 
Fevzi Efendi’nin Arapça-Türkçe Manzum Sözlüğü: Tuhfe-i Fevzi. Şarkiyat Mecmuası, 28, 
73-154. 

Durgun, R. (2016). Urdu Dilinde Sözlük Hazırlama Geleneği. Selçuk Üniversitesi 
Edebiyat Fakültesi Dergisi, 0 (36), 367-382.  

Gökdayı, H. (2016). Kalıplaşmış Dil Birimlerinin Elektronik Sözlüklerde Gösterimi. 
Turkish Studies (Elektronik). 11 (15), 189-208. 

Kahraman, M. (2016). Sözlük Bilim Kuram, İlke ve Yöntemler Üzerine. İnsan ve 
Toplum Bilimleri Araştırmaları Dergisi, 5(8), 3288-3312. 

Karademir, F. (2016). Türkçe Sözlüklerde Meyve Adlarının Anlamlandırılışı. Dicle 
Üniversitesi Sosyal Bilimler Enstitüsü Dergisi (DÜSBED), 8(16), 289-305. 

Kemiksiz, Ö. (2016). İlköğretimler İçin Hazırlanan Türkçe Sözlüklerde Yazım 
Yanlışları: Birleşik Kelimeler Örneği. Route Education and Social Science Journal, Volume 
3(1), 18-32. 

Nağısoylu, M. (2016). Azerbaycan Sözlükçülüğü Tarihine Bir Bakış. STAD Sanal 
Türkoloji Araştırmaları Dergisi, 5-15.  

Özmen M. (2016). Türkçe Sözlük’teki Bazı Tanımlar Üzerine. Türk Dili, 11 (776), 64-
88. 

 

 
1 http://tsd.ogu.edu.tr/index.php?s=kapsam [erişim tarihi: 15.09.2022]. 
2 bk. http://tsd.ogu.edu.tr/index.php?s=yayinlar [erişim tarihi: 15.09.2022]. 
3 2022 yılına ait veriler henüz yıl bitmediği için dahil edilmemiştir. 
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